GPSR Label for : bowling system, beer bowling system AS-110, 2-/
4- /| 6-wire to choose from, continuous cooler, wet cooler -
Untertheke, Green Line

Product Name: bowling system, beer bowling system AS-110, 2-/ 4- / 6-wire to choose from, continuous cooler, wet cooler - Untertheke, G
Product ID: 9685

Variation Number: NEW-9061

Manufacturer/Distributor: ich-zapfe

Country of Origin: Germany

Contact Person & Contact Information: Hr. Stanislav Maer, +49 5151 87798 10, kundenservice@ich-zapfe.de

(EN) Product Specifications:
Size: 2-/ 4-/

6-conductive, cooling loops
each 14m long

Material: Metal and plastic

Intended Use: Beer tap
system for gastronomy or
home use

Safety Information &
Warnings: Before use read
the user manual carefully.
The system must be
installed and maintained
correctly to ensure safe
operation.

Storage Instructions: Store
in a cool, dry place and
protect against direct
sunlight.

Compliance: This product
complies with the EU
product safety regulation.

(NL) Productspecificaties:
Maat: 2- / 4-/

6-geleidende, koellussen

elk 14m lang

Materiaal: Metaal en
kunststof

Beoogd gebruik:
Biertapsysteem voor
gastronomie of thuisgebruik
Veiligheidsinformatie en
waarschuwingen: Lees voor
gebruik de
gebruikershandleiding
zorgvuldig door. Het
systeem moet correct worden
geinstalleerd en
onderhouden om een veilige
werking te garanderen.
Opslaginstructies: Bewaren
op een koele, droge plaats
en beschermen tegen direct
zonlicht.

Naleving: Dit product
voldoet aan de EU-
voorschriften voor
productveiligheid.

Velikost: 2- / 4- /

6-vodivé, chladici smycky
kazdy 14m dlouhy

Material: Kovové a plastové
Predpokladané pouziti:
Systém pivniho kohoutku pro
gastronomii nebo doméci
pouziti

Bezpecnostni informace a
varovani: Pfed pouzitim si
pozorné prectéte
uzivatelskou prirucku.
Systém musi byt
nainstalovén a udrzovén
spravné, aby byl zajistén
bezpeény provoz.

Pokyny k uskladnéni:
Uchovévejte na chladném,
suchém misté a chrarite pred
pfimym slune¢nim svétlem.
Soulad: Tento produkt
splfiuje nafizeni EU o
bezpetnosti vyrobkd.

(RO) Specificatii produs:
Marime: 2-/ 4-/6-
conductoare, bucle de
racire fiecare 14m lungime
Material: Metal si plastic
Utilizare intentionata:
Sistem de alimentare cu
bere pentru gastronomie sau
uz casnic

Informatii de siguranta si
avertismente: Inainte de
utilizare cititi cu atentie
manualul de utilizare.
Sistemul trebuie instalat

si mentinut corect pentru a
asigura functionarea in
siguranta.

Instructiuni de depozitare:
A se pastra intr- un loc
racoros, uscat si

protejati- | de lumina
directa a soarelui.
Conformitate: Acest produs
este conform cu
regulamentul UE privind
siguranta produselor.

(DE) Produktspez
GroRe: 2- / 4- / 6-leitig,
Kuhlschleifen je 14m lang
Material: Metall und
Kunststoff

Vorgesehene Verwendung:
Bierzapfanlage fiir den
Gastronomie- oder
Heimgebrauch
Sicherheitsinformationen &
Warnhinweise: Vor Gebrauch
die Bedienungsanleitung
sorgfaltig lesen. Die

Anlage muss korrekt
installiert und gewartet
werden, um einen sicheren
Betrieb zu gewéhrleisten.
Lagerungshinweise: An einem
khlen, trockenen Ort

lagern und vor direkter
Sonneneinstrahlung
schitzen.

Konformi Dieses Produkt
entspricht der EU-Produktsi
cherheitsverordnung.

(FI) Tuotetiedot:

Koko: 2-/ 4- / 6-johtava,
jaahdytys silmukoita joka
14m pitka

Materiaali: Metalli ja
muovi

Tarkoitettu kaytté: Oluen
hakujérjestelma gastronomia
tai kotikayttoon
Turvallisuustiedot ja
varoitukset: Ennen kuin
kaytat, lue kayttéohje
huolellisesti. Jarjestelma

on asennettava ja
yllapidettava oikein
turvallisen toiminnan
varmistamiseksi.
Sailytysohjeet: Sailyta
viileassa, kuivassa

paikassa ja suojaa suoralta
auringonvalolta.
Yhteensopivuus: Tama tuote
vastaa EU:n
tuoteturvallisuusasetusta.

Velikost: 2-/ 4-/
6-prevodne hladilne zanke
vsakih 14 m

Material: Kovinska in
plasti¢na

Predvidena uporaba: Pivski
sistem za gastronomijo ali
domaco uporabo
Varnostne informacije in
opozorila: Pred uporabo
natan¢no preberite navodilo
za uporabo. Sistem mora
biti names¢en in pravilno
vzdrzevan, da se zagotovi
varno delovanje.

Navodila za shranjevanje:
Shranjujte na hladnem,
suhem mestu in zascitite
pred neposredno soné¢no
svetlobo.

Skladnost: Ta izdelek
ustreza uredbi EU o
varnosti izdelkov.

(HR) Specifikacije proizvoda:
Veli¢ina: 2-, 4- ili 6-
jedinica, hladne petlje po
14m duzine

Materijal: Metal i plastika
Predvidena uporaba: Uredaj
za tocenje piva za
ugostiteljstvo ili ku¢nu
upotrebu

Sigurnosne informacije i
upozorenja: Prije upotrebe
pazljivo procitajte upute

za uporabu. Uredaj mora
biti pravilno instaliran i
odrzavan kako bi se
osigurala sigurna upotreba.
Upute za skladistenje:
Skladistiti na hladnom,
suhom mjestu i zastititi od
izravne sunceve svjetlosti.
Sukladnost: Ovaj proizvod
zadovoljava uredbu EU-a o
sigurnosti proizvoda.

(FR) Spécifications du produit:
Taille: 2-/4-/

6-conducteur, boucles de
refroidissement chaque 14m
de long

Matériau: Métal et

plastique

Utilisation prévue: Systéme
de robinet de biére pour la
gastronomie ou la maison
Informations de sécurité et
avertissements: Avant
utilisation lire

attentivement le manuel de
|'utilisateur. Le systeme

doit étre installé et
entretenu correctement pour
assurer un fonctionnement
sar.

Instructions de stockage:
Conserver dans un endroit
frais et sec et protéger
contre le soleil direct.
Conformité: Ce produit est
conforme au reglement de
I'UE sur la sécurité des
produits.

(SV) Produktspecifikationer:
Storlek: 2-/4-/

6-ledande, kylslingor varje
14m Iang

Material: Metall och plast
Avsedd anvéndning: Ol
kransystem for gastronomi
eller hemmabruk
Sakerhetsinformation och
varningar: Innan du
anvander las
anvandarhandboken noggrant.
Systemet maste installeras
och underhallas korrekt fér
att sdkerstalla saker

drift.
Forvaringsinstruktioner:
Férvara i en sval, torr

plats och skydda mot direkt
solljus.

Efterlevnad: Denna produkt
uppfyller EU:s
produktsékerhetsforordning.

(SK) Specifikacie produktu:
Velkost: 2-/4-/
6-konduk¢né, chladiace
slu¢ky kazdych 14m dihy
Materidl: Metal a plast
Urcené pouzitie: Pivny
kohutik system pre
gastronémiu alebo doméce
pouzitie

Bezpecnostné informécie a
varovania: Pred pouzitim si
pozorne precitajte
uzivatel'sk prirucku.
Systém musi byt instalovany
a udrziavany spravne, aby
sa zabezpecila bezpecna
prevéadzka.

Pokyny na skladovanie:
Uchovévajte v chladnom,
suchom mieste a chranit
pred priamym slne¢nym
Ziarenim.

Sulad: Tento vyrobok spina
nariadenie EU o bezpe&nosti
vyrobkov.

(LT) Produkto specifikacijos:
Dydis: 2 / 4- / 6-laidi,
ausinimo kilpos kiekvieno
14m ilgio

MedZiaga: Metalas ir
plastikas

Numatytas naudojimas: Alaus
¢iaupo sistema, skirt:
kulinarijai arba namq
naudojimui

Saugumo informacija ir
ispéjimai: Prie$ naudojima
batina jdémiai perskaityti
naudojimo instrukcija.
Sistema turi bati tinkamai
sumontuota ir priziarima,
kad baty uztikrintas saugus
veikimas.

Laikymo instrukcijos:
Laikyti, kad preparatas
baty apsaugotas nuo
tiesioginiy saulés

spinduliy.

Atitiktis: Sis produktas
atitinka ES produkty saugos

iy
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(ES) ificaci del pr

(U] ifi del prodotto:

Tamafio: 2-/ 4-/
6-conductor, enfriamiento
bucles cada 14m largo
Material: Metal y plastico
Uso previsto: Sistema de
griferia para la
gastronomia o el uso
doméstico

Informacion de seguridad y
advertencias: Antes de usar
lea cuidadosamente el
manual del usuario. El
sistema debe instalarse y
mantenerse correctamente
para garantizar un
funcionamiento seguro.
Instrucciones de
almacenamiento: Almacene en
un lugar fresco y seco y
proteja contra la luz solar
directa.

Conformidad: Este producto
cumple con el reglamento de
seguridad de productos de
la UE

(DA) Produktspecifikationer:
Starrelse: 2-/ 4- /

6-leder, koleslgjfer hver

14 m lang

Materiale: Metal og plast
Pétaenkt anvendelse: @I
tapsystem til gastronomi
eller hjemmebrug
Sikkerhedsinformation og
advarsler: Fgr brug leese
brugsanvisningen
omhyggeligt. Systemet skal
installeres og

vedligeholdes korrekt for

at sikre sikker drift.
Opbevaringsinstruktioner:
Opbevares pa et keligt,

tort sted og beskytter mod
direkte sollys.
Overholdelse: Dette produkt
overholder EU's produktsikk
erhedsforordning.

(HU) Termékjellemzék:
Méret: 2-/ 4- / 6-vezetd,
htitési hurkok mindegyike
14m hosszl

Anyag: Fém és mianyag
Tervezett felhasznalas:
Sércsap rendszer
gasztronémia vagy otthoni
hasznalatra

Biztonsagi informéciok és
figyelmeztetések: Miel6tt
gondosan olvassa el a
felhasznaléi kézikonyvet. A
rendszert megfeleloen kell
telepiteni és karbantartani
a biztonsagos miikédés
biztositdsa érdekében.
Térolasi utasitasok: Targy
hiivés, széraz helyen és
védje a kozvetlen napfényt.
Megfeleléség: Ez a termék
megfelel az EU
termékbiztonsagi
rendeletének.

(LV) Produkta specifikacijas:
Izmérs: 2- / 4-/
6-konduktivas, dzesésanas
cilpas katra 14m gar$
Materials: Metals un
plastmasa

Paredzéta lietosana: Alus
krana sistéma gastronomijai
vai lieto3anai majas
Drosibas informacija un
bridin&jumi: Pirms
lietosanas uzmanigi
izlasiet lietoSanas
instrukciju. Sistéma
jauzstada un jauztur
pareizi, lai nodrosinatu
drosdu ekspluataciju.
Glabasanas noradijumi:
Uzglabat vésa, sausa vieta
un sargat no tieas saules
gaismas.

Atbilstiba: Sis produkts
atbilst ES produktu
drosibas regulai.
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(€ &

Dimensione: 2 /4 /
6-conduttivo, cicli di
raffreddamento ogni 14m di
lunghezza
Materiale: Metalli e
plastica
Uso previsto: Sistema di
rubinetto della birra per
la gastronomia o I'uso
domestico
Informazioni sulla
sicurezza e avvertenze:
Prima di usare leggere
attentamente il manuale
dell'utente. Il sistema
deve essere installato e
mantenuto correttamente per
garantire un funzionamento
sicuro.
Istruzioni per la
conservazione: Conservare
in un luogo fresco e
asciutto e proteggere dalla
luce del sole.
Conformita: Questo prodotto
& conforme al regolamento
sulla sicurezza dei

rodottl dell'UE.

B) Produkttspesifikasjoner:
Stzrrelse 2-/4-]
6-ledende, kjoling
slgyfer hver 14m lang
Materiale: Metall og
plast
Forventet bruk:
Bltrykksystem for
gastronomi eller
hjemmebruk

Sikkerhetsinformasjon og
advarsler: For bruk lese
brukermanualen ngye.
Systemet ma installeres
og vedlikeholdes riktig
for & sikre sikker drift.
Lagringsinstruksjoner:
Oppbevares pd et kjglig,
tort sted og beskyttes
mot direkte sollys.
Overensstemmelse: Dette
produktet oppfyller EUs
forskrift om
produktsikkerhet.

(EL) Npodiaypagéc mpoiévTog:
Méyebog: 2-/4- /

6-aywypol, Bpdxot wogNng
k&g 14m priKog

YAkG: METAAALKG Kat
TAQOTIKE

ZKonoupevn xprion: Z0oTNUA
Bpoong H"UP‘IC Y
yaoTtpovouia i owKLaKr xprion
MAnpogopieq aopdAelag &
npogLsonoLigeLg: Mpw
Xprion 6LaBAOTE MPOTEKTIKG
To gyxeLpidlo xpriong. To
o0oTNHA TIPEMEL va
gykabloTaTat Kat vo
oLYVTNPE(TAL CWOTA YL VO
eEOPaAZeTaL N ATPAAG
AeLtoupyia.

0dnyieg anobrikevong:
®uAdooeTaL o€ 6pooepd, ENPG
HEPOG KAl MPOOTATEVETAL QMO
TO GUETO NALAKS QUG.
SUPHOPPWON: AUTO TO TIPOIOY
OUMHOPPWVETAL HE TOV
Kavovlopoé tng EE ya tnv
QOPAAELX TWY TPOIGVTWY.

(ET) Toote spetsifikatsioonid:
Suurus: 2-/ 4- 6-juhtivad
jahutusahelad iga 14m
pikkused

Materjal: Metall ja plast
Eesmargiparane kasutus:
Ollekraan stisteem
gastronoomia voi
kodukasutuseks
Ohutusteave ja hoiatused:
Enne kasutamist lugege
hoolikalt kasutusjuhendit.
Slsteem peab olema
paigaldatud ja hooldatud
nduetekohaselt, et tagada
ohutu toimimine.
Sailitamisjuhised: Hoida
jahedas, kuivas kohas ja
kaitsta otsese
paikesevalguse eest.
Nouetele vastavus: See
toode vastab EL-i
tooteohutusmaérusele.

(PT) Especificacées do produto:
Tamanho: 2-/ 4-/

6-condutor, arrefecimento

loops cada 14m longo

Material: Metal e plastico

Uso pretendido: Sistema de
torneira de cerveja para
gastronomia ou uso
doméstico

Informagdes de seguranca e
avisos: Antes de usar leia
cuidadosamente o manual do
usuario. O sistema deve ser
instalado e mantido
corretamente para garantir
uma operacéo segura.
Instrugdes de
armazenamento: Armazene em
um lugar fresco, seco e
proteja contra a luz solar
direta.

Conformidade: Este produto
estd em conformidade com o
regulamento de seguranca de
produtos da UE.

(PL) Specyflkac]e produktu:
Rozmiar: -1 6
przewodzace, petle

chtodzace o dtugosci 14m
Materiat: Metal i tworzywa
sztuczne

Zamierzone uzycie: System
kranu piwnego do
gastronomii lub uzytku
domowego

Informacje o
bezpieczenstwie i
ostrzezenia: Przed uzyciem
nalezy uwaznie przeczytac
instrukcje obstugi. System
musi by¢ zainstalowany i
prawidtowo utrzymywany w
celu zapewnienia
bezpiecznej eksploatacji.
Instrukcje przechowywania:
Przechowywac w chtodnym,
suchym miejscu i chronié
przed bezposrednim Swiattem
stonecznym.

Zgodnos¢: Ten produkt jest
zgodny z rozporzadzeniem UE
w sprawie bezpieczenstwa
produktéw.

(BG) Cneundukauum Ha npoayKra:

Pa3mep: 2-/4-/6-npoBoasLwm,
OXNIaXKAALLN KOHTYPU C AbIDKMHA
14 m

MaTepuan: MeTanHu n
nnacTmMacosu

MpenHasHadeHa ynotpeba:
BupeHa apMaTypHa cucTeMa 3a
racTpoHOMUS Unn agoMalluHa
ynoTtpeba

VHdopmaums 3a 6e30nacHoCT 1
npeaynpexaexus: Mpean
ynoTpeba npoyeteTe
BHWMATENHO PbKOBOACTBOTO 3a
ynotpeba. Cuctemata Tpsbsa
na 6bae NHCTanMpaHa u
noaabp>KaHa NpasuaHoO, 3a Aa
ce ocurypu 6esonacHa

paboTa.

WHCTPyKLUMM 3a CbXpaHeHue:
Ja ce cbxpaHsaBa Ha xnafHo,
CyX0 MACTO 1 Aa ce

npepnasea oOT Npsika CNbHYeBa
CBET/IMHA.

CvoTBeTCTBME: TO3M NPOAYKT
OTroBaps Ha pernaMmeHTa Ha
EC 3a 6ezonacHocT Ha
npoaykTuTe.

(GA) Sonraiochtai Tairge:
Méid: 2- / 4- / 6-seoladh,
|ubanna fuaraithe gach 14m
fada

Abhar: Miotal agus
plaisteach

Usaid Beartaithe: Céras
sconna beoir le haghaidh
gastranémachais n6 Gsaide
baile

Faisnéis Sabhailteachta
agus Rabhadh: Sula
n-Gsaideann td an
lamhleabhar dsaideora a
Iéamh go cdramach. Ni mér
an céras a shuiteail agus a
chothabhail i gceart chun
oibrit sabhailte a

airithid.

Treoracha Stérala: Stérail

in ait fionnuar, tirim agus

a chosaint i gcoinne solas
direach.

Comhlionadh: Comhlionann an
téirge seo rialachan
sabhailteachta téirgi an

AE.



